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2 CENTESIMI

Predbro.iba za Monarhiju 
ituaša 4 K za 8 mjeseca. 
■ Pojedini broj 2-pare.

Ablxinamento per la 
.Monarchia: Corone 4 

-per 3 mesh Un singolo 
numero 2 cent.

Abonnemcnl Ittr die 
Monarchie viorteljàhrig 
4rK, cinzelne Nummer 

2v Heller.

Izlazi ■ 11 ura prije podna osim nedjelje 
I evetka svaki dan.

Esce ogni giorno alle ti ant eccetto 
nelle domeniche e feste.

Ersohelnt, aueser an Sonn- u. Feler- 
tagen, taglloh um 11 Uhr Vormlttag.

a sraLLSi
Za uvrštenje objava u 
»Malom oglasniku« plaća 
se za svaku rieč 2 paro. 
Najmanja pristojba 30 p

Per le inserzioni d’avvisi 
nel »Notiziario d’affari* 
ri paga per ogni parola 
2 cent. Tassa minimale 

30 centesimi.

Jedes Wort im »Kleinen 
Anzeiger« kosfet 2 li.

Din n ivi 1 rigate Taxo 30 h

Uprava I ursdničtvo — Ammlnistrazions a redazione — Admlnfetrntion und Redoktion: Tiskara LAGINJA I dr. prije I. Knnpotić i dr., PULA — Via Giulia br. 1.

PARTE ITALI ANA.

TELEGRAMMI.
Il nuovo governo in Croazia.

Zagreb, 25. — Le ufficiose »Narodne 
Novine« di oggi pubblicano la nomina 
del dr. Vladimir Nikolić a capo-sezione 
dell’ interno, del dr. Alessandro Badaj 
della giustizia e del dr. Milan Rajc del 
culto e l'istruzione.

L’Imperatore di ritorno.
Vienna, 25. — Sua Maestà l’imperatore 

è arrivato qui ieri sera alle ore 8 e io 
minuti da Gablonz ed è partito subito 
per Schonbrunn.

Ministri in viaggio.
Vienna, 25. — lersera giunsero qui 

da Budapest il presidente dei ministri 
dott. Wekerle e il ministro Zichy. Sta
mane è giunto qui anche il ministro 
Kossuth.

La riforma elettorale in pericolo.
Praga, 25. — Le »Narodni Listy« scri

vono : »Si deve constatare che la riforma 
elettorale si trova in grande pericolo. Se 
in seguito al voto dei tedeschi e italiani 
sarà dato ai 14.000 tedeschi di Kočevje, 
nella Carniola, un nuovo mandato, si 
deve ritenere con certezza che la riforma 
è bell' e sepolta.

Un' incoronazione.
Sabato 23 coir, seguì a Drontheim 

con grande solennità nel Duomo, l’in
coronazione della coppia reale della Nor
vegia con l’intervento di tutti i digni
tari e addetti alla Corte.

_ HRVATNKA STRAN A. _

BRZOJAVKE.
Nova vlada u Hrvatskoj.

Zagreb, 25. — Današnje službene »Na
rodne Novine« donose imenovanje đra. 
Vladimira Nikolića odjelnim predstojni
kom za unutarnje poslove, dra Aleksan
dra Badaja za pravosuđje i dra. Rojca 
za bOgoštovje i nastavu.

Cesar na povratku.
Beč, 25. — Nj. Vel. cesar došao je 

sinoć u 8 i 10 m. ovamo iz Jablonica i 
odmah je odputovao u Schonbrunn.

Ministri na putu.
Beč. 25. — Sinoć su prispjeli iz Bu

dimpešte ministarpredsjednik dr. Wekerle 
i ministar Zichy. Jutros je došao takodjer 
ministar Košut.

Izborna preosnova u pogibelji.
Prag, 25. — »Nar. Listy« pišu : Usta

novljuje se da je izborna preosnova u 
velikoj pogibelji. Ako bude usljed nje
mačkog i talijanskog glasa dan 14.000 
Nicmaca u Kočevju u Kranjskoj jedan 
novi mandat, tad se sa stalnošću može 
reći, da je izborna reforma više nego po
kopana.

quando si tratta di strapparci una parte 
del nostro corpo e del nostro cuore 
(perché molti in Istria anche sentono 'già 
croatamente), in allora non possiamo ta
cere per l'amore di una pretesa alleanza 
italo-slava, la quale, a base politica so
stenuta dal dott. Bartoli, non potrà giam
mai divenire un fatto compiuto.

»Non ci danno nemmeno un’ università 
italiana« — esclamano i nostri compro
vinciali di altra lingua e con loro il 
deputato.

E ciò non è vero. Ve la danno, ma 
dove siete nazionalmente puri, nel Tren
tino. Forse l'avrebbero data anche a 
Trieste, se aveste pensato anche a noi e 
ne aveste voluto fare veramente un cen
tro intellettuale anche pei croati, come ne 
é centro commerciale, e di conseguenza 
se aveste voluto farne un’ università italo- 
slava, dal momento che la vostra civiltà 
è di molto superiore.

Ma lasciando a parte le grandi que
stioni, c’ é anche delle piccole ove gli 
italiani sarebbero stati da lunga pezza 
accontentati se lo avessero voluto. Ecco 
per citarne una sola : non è forse la que
stione del trasloco del Tribunale da Ro
vigno a Pola, od almeno la istituzione 
di un tribunale nuovo a Polà, senza sop
primere quello di Rovigno, una questio
ne da contentare molti italiani di più di 
quello che da scontentarne alcuni?

Senza dubbio ! Onorevole Bartoli, do
vrebbe muoversi in questo riguardo.

O teme forse gli slavi? Ma allora ac- 
chè strombazzare tanto la vostra due 
volte millenaria civiltà.

Un’altro piccolo esempio: A capo del 
comune di Pola — il più grande e per 
redditi il più ricco dei comuni dell’ Istria, 
— stava un uomo assai beneviso all'Au
stria, ed oggi ne sta a capo un altro, di 
nome e di nascita e perfino di tipo e 
sembianze croato puro sangue, ma per 
sentimento un’italiano per la.pelle. Diteci 
un po’, che cosa ha fatto il governo au
striaco per impedire, che migliaia e migliaia 
di Corone di redditi comunali — sudori in 
grandissima parte dell’ elemento slavo 
vadano ogni anno esclusivamente a favore 
di scuole italiane, di giardini infantili 
italiani e così via? Non vi basta, che il 
governo austriaco nomini tali persone a 
governare il comune.

Altro che favori agli slavi !

Alle Delegazioni
I pianti del Dr. Bartoli.

Abbiamo detto altre volte, che qualora 
vi fossero state osservate scrupolosamen
te le prescrizioni di legge e i dettami 
della giustizia, l'Istria sarebbe rappresen
tata nella Camera dei deputati di Vienna, 
anche secondo l'attuale regolamento e- 
lettorale, da tre deputati slavi e da due 
italiani, anziché da uno solo slavo e da 
quattro italiani, come si è .il caso attual
mente. Quindi anche nella Delegazione 
austriaca l’Istria sarebbe rappresentata 
da un deputato croato, anziché dal dott. 
Bartoli italiano per la pelle, abbenchè 
taluno dice, che rovistando bene negli 
archivi di Rovigno, potrebbe darsi, che 
il dott. Bartoli tragga 1’ origine dai Bar- 
tolić di Rukavac. Didatti anni fa alcuni 
Rukavčani avevano votato pel Bartoli 
»prké je naš čovik«.

Il detto delegato dell' Istria tenne in 
questi giorni uno dei soliti suoi discorsi 
alla Delegazione austriaca. Parte del suo 
discorso, specie ove disse »che nessun 
popolo di questo Stato è contento della 
propria sorte«, sottoscriviamo anche noi 
croati, perché noi realmente non siamo e 
non possiamo essere contenti.

Ma quando l’oncr. Bartoli viene a so
stenere che il Governo austriaco a noi 
dà tutto, agl’ italiani nulla, e che il Li
torale illirico, ossia com’ egli dice, la 
Regione Giulia, é terra italiana, allora 
naturalmente quella parte, del suo discorso 
non possiamo sorpassare senza una so
lenne protesta. Né facciamo, ciò pei belli 
occhi dell'Austria, dei quali si era inna
morato più di uno di quei »tarpani croa
ti* che Tommaseo ricorda con tanto af
fetto nella sua »Fede e bellezza«. Ma

NOTIZIE.
Per le iscrizioni slovene sulla nuo

va ferrovia.
I deputati slavi, con a capo il deputato 

prof. Spinčić, si sono recati sabato dal 
ministro delle ferrovie dai quale pretesero 
energicamente che alle stazioni di RozzoI 
e Trieste vengano poste, accanto alle 
iscrizioni italiane e tedesche, anche quelle 
in lingua slovena.

Il giubileo d’un arcivescovo.
Sabato £uj festeggiato. a Sapevo il 25. 

anniversario dacché l'arcivescovo dott. 
Stadie:- fu installato ve.-covo. .Di sera fu 
fatta una serenata di canto e musica 
con istrumenti nazionali.

Le nostre felicitazioni al distinto pre
lato.

gradnju jedne topničke vojarne u Puli, 
što ga je u svoje doba puljska obćina 
predložila ratnom ministarstvu.

Vojarna će se graditi na Monvidalu, 
te će cielokupna izgradnja stojati okruglo 
600.000 kruna.

Kazne.
Iz izvješća blagajnika Družbe.
Priobćivši krasno i obširno izvješće taj

nika Družbe sv. Cirila i Metoda za Istru, 
donašamo iz izvješća blagajnika Družbe 
dra. Konrada Janešića ove glavnije po
datke o prihodu i imovini družbinoj.

Prihod je družbin bio prošle godine 
126.000 kruna u opće, dok je u prino
sima iznosio 65 000, medju kojima je 
novinstvo priposlalo 20.000 kruna (»Ob
zor« 3500 kruna, a najviše »Novi List« 
preko 11.000 kruna). S veseljem konsta
tira blagajnik, da je već ove godine pri
hod, dakle u polovici godine 50.000 kruna.

Istarsko planinsko društvo.
Na 21 ovoga mj. sakupilo se u Pazinu 

na poziv Dr. D. Trinajstića dvadesetak 
pazinskih Hrvata i zaključilo, da se u- 
stroji jedno istarsko planinsko društvo 
sa sjedištem u Pazinu i to kao podru
žnica slovenskog planinskog društva u 
Ljubljani.

Pravila su odmah prihvaćena i izabran 
odbor od 4 lica, koji će učiniti sve potre
bite korake. Za konstituiranje društva je 
odredjen dan 8. julija o. g. i to na Učki : 
kamo će članovi ići onoga dana na izlet. 
Odlazak je iz Pazina u subotu — 7. ju
lija — poslije podne vlakom do Lupo- 
glave.

Umoljavaju se uz to svi istarski prija
telji planina da se potrude onoga dana 
na Učku te da pristupe novom društvu 
za člana.

Uz to se umoljava, da se svi planinci 
iz istoga većeg mjesta međjusobno dogo
vore i izaberu jednog povjerenika dru
štva, te ga predlože na Učki pazinskom 
odboru. Pobliže o cielom društvu i pra
vilima moći će članovi doznati na Učki 
od pazinskog odbora, a ako već sada 
koji želi što pobliže doznati, neka se obrati 
na prof. Luku Brolih-a u Pazinu.

Buduć je ovo prvo takovo društvo u 
Istri a ima eminentno narodno kulturni 
zadatak, to se je nadati na osmoga na 
Učki velikom broju izletnika obojega 
spola.

Preporučujemo svim rodoljubima da Se 
začlane ili inače podupru ovo društvo, 
koje će uz bok ostalim našim narodnim 
društvima doprinieti svoje za osviešćenje 
naroda.

Skupština podružnice sv. Cirila i 
Metoda u Bregu-Račice.

Iz Briega-Račice, obćina Buzet : Kako 
smo već javili u »Omnibusu« i »Našoj 
Slogi«, obđržavala se je glavna skupština 
podružnice sv. Cirila i Metoda u Bregu- 
Račice dne 13. maja t. g. Već u predve
čerje veselili se slavlju, naši mladići na 
Briegu i okolici i to je silno dirnulo u 
živce lačne kalabreže. Čim su došla go
spoda iz Vrha, Draguća i Huma otvori 
skupštinu u 4 sata posije podne presjed- 
nik Ivan Vodopija pok. Grge iz Briega, 
zahvaliv što je došlo toliko naroda na 
skupštinu, preporuča mir i red te dade 
prvu rieč velč. gosp. Franji Peršiću župe-

VIESTI.
ZMJestne.

Podmetnuta vatra i provala.
Jedan zlikovac provalioje i podmetnuo va

tru jučer u 71/* po podne ispred nosa slavne 
obćinske policije u dućanu pokućtva Hr
vata Žunića i dr. na uglu ulice Sv. Mar
tina i Circonvallazione. Vatra je odmah 
utrnuta, izgorilo je samo 7 stolica. Kažu 
nam da je zločinac izašao baš na vrata 
koja stoje deset koračaja naproti policaj- 
noj stanici u Sv. Martinu, gdje se go
spoda redari obično na stolici sjedeć hlade 
i odmaraju. — Zlikovac je u dućanu ne
što porazbio i razbacao te sretno umakao.

0 ovom nedjelu govori se svašta a što 
mi nesmijemo reći. Kažemo samo, da ko
jekakvim dotepencima iz blažene zemlje 
i u Puli je koješta dozvoljeno.

Još jedan bataljun domobranaca u 
Puli.

U Subotu posije podne dolazi u Pulu 
jedan bataljun domobranaca iz Gorice, 
koji će sudjelovati u kombiniranim vjež
bama sa ratnom mornaricom. Na kolo 
dvoru dočekat će bataljun lučki i tvr- 
djavni zapovjednik podadmiral pl. Ripper 
sa deputacijom častničtva i vojnička glazba 
87. pješačke pukovnije.

Momčad ovog bataljuna bit će nasta
njena diclom u domobranskoj vojarni, 
dielom u kući stare bolnice.

Nova topnička vojarna.
Ces. i kralj, ministarstvo rata odobrilo 

je uz neke male preinake nacrt za iz

POLA, 26. VI. 1906.
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Oglasi se objavljuju u hrvatskom, talijanskom i njemačkom jeziku po posebnom cieniku. Za višekratna uvrštenja, znatan popust, a sve te plaća unapried.

upravitelju u Vrhu. Taj je biranim rieči- 
ma raztumačio narodu, u kako žalosnom 
stanju se nalazi siromašni hrvatski na
rod u Istri. Iza njega progovori o narod
nim potrebama župeupravitelj u Draguću 
veleč. gosp. Matija Kurelić. Oba govora 
bila su popraćena od prisutnih gromkim 
.Živio I« Vidjevši predsjednik da se već 
nitko ne javlja za rieč, prelazi se na iz
bor odbora, te su izabrani : Veleč. Lađi- 
slav Tonković, župeupravitelj u Račicah 
presjeđnikom ; Ivan Poćekaj pok. Antona 
iz Dobrovica, zamjenikom, Anton Medica 
iz Orihi tajnikom, a Ivan Vodopija pok. 
Grga iz Brega njegovim zamjenikom ; 
Mate Vodopija pok. Petra blagajnikom, a 
Mate Buršić pok. Valentina iz Briega 
njegovim zamjenikom. Novi presjednik se 
zahvali na časti i povjerenju te ocrta na
rodu življenje sv. slavenske braće Cirila 
i Metoda, kako su oni međju narodom 
Moravskim, pozvani od njihovoga kneza 
Ratislava, vjeru kršćansku slavenskim je
zikom propovjedali, ali kako su bili od 
Njemaca svojih protivnika obtuženi u 
Rim, da uče krivu vjeru, ali oni se ne 
prestrašiše te su i dalje :,ve do svoje smrti 
vjeru u tom jeziku pripoviedali. Tako bi 
i nas htjeli naši protivnici Talijani na 
svaki način satrti i oduzeti nam sve 
naše pravice koje nam idu.

Skupštinari su pozorno slušali krasno 
razlaganje g. predsjednika. Još je govorio 
g. Andre Jakac učitelj narodne škole u 
Humu, na što je predsjednik zaključio 
skupštinu. Tom prilikom sabrala se za našu 
Družbu prilična svotica, što služi na čast 
darovateljima. Živili ! Iza skupštine liepo 
smo se veselili pod narodnim hrvatskim 
zastavama, od kojih jedna velika se vi- 
jala na- stoljetnom briestu a druge na 
prozorima kuća.

Onim pak dvim poprdilom i kalabre- 
zom, jedan je iz Pilari, kod Draguća i 
drugi iz Račića, koji su došli njihovo ne
plodno sjeme medju naš narod sijati i 
Bogu mrske kletvine proklinjati, neka 
jim Bog prosti, mi jim opraštamo kako 
je Isus izdajici, jer ne znaju što čine.

Još Jedan novičani zavod u Primo
rju. Podružni prve hrvatske štedio
nice na Rieci.

Kako doznajemo, zaključilo je ravna
teljstvo Prve hrvatske štedionice u Za
grebu u svojoj sjednici od 16. p. mj. o- 
tvoriti podružnicu na Rieci, te su odno
sne predradnje jur u toku.

Popitali smo se pobliže, te doznajemo, 
da će se ta podružnica baviti samo ban- 
kovnimi i kreditnimi poslovi, i da je 
poduzeće posve različno od onoga, što 
ga kani ustanoviti za promet robom, ta- 
kodjer na Rieci, hrvatska poljodjelska 
Banka.

Ako je tako, o čem nedvojimo, onda : 
dobro nam došle obedvije.

Kugljaši za Istru.
Pod tim naslovom donio je »Obzor« 

od utorka bilješku, da se na kuglani u 
Bjelovaru uveo običaj, da svaki igrač za 
promašeni hitac plaća po 2 fil. za'dru- 
žbu sv. Cirila i Metoda. Taj običaj dobio 
je u kratko vrijeme lijepu dobit istarskoj- 
družbi, te je isti list iznio želju, da bi se 
i kugljači diljem domovine poveli za dru
govima u Bjelovaru. Kad već igrač može 
da plati 50—60 fil. za »Šandvein« za 
kaznu rad svog promašenog hitca, mi
slimo, da nije žrtva za pojedinca, kad bi 
dotični platio 2 fil. u dobrotvornu svrhu. 
Naši narodni ljudi trebali bi nastojati, 
da se taj običaj i kod nas uvede.

Excarica Eugenija na Rieci.
U nedjelju je doplovio u riečku luku en- 

glezki jaht »Tisle«, na kojem putuje bivša 
francezka carica E.igenija, udova Napo- 
leona III. Sa svojom pratnjom posjetila 
je Trsat, a po tom se povratila na brod.

Prošli tjedan posjetila je carica nekoja 
mjesta u Dalmaciji.

, Wetterberictn
des k. u. k. hydrograph. Anitas in Pola 

I von Heuta 7 (Hir Inih.
POLA Barometers*»nđ 65’9

TemuenCnr i.t< s .«• | 22'0 
WJnd NE, 
BewOikaiis 1 
See; a>g 0—6,0 
Re/enniengu duu *01 

HoKEI : B«romehtrstaud 65’4
Temueratur Celsius + 21 8
Wind Nj
BewOlkuu" 3
Seegarif 1
Regoamcu .* 0 n»m

Vlastnik i izdavač : Tiskara LAGINJA i dr 
Odgovorni urednik : J. Kns£k
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RAGAZZA ONESTA, capace nel con
teggio e conoscitrice delle lingue te
desca, italiana, croata o slovena, trova 
occupazione quale venditrice In un 
negozio. Per informazioni rivolgersi 
all' amministrazione dell’.Omnibus*. 

ČESTITA DJEVOJKA, vješta hrvatskom, 
talijanskom i njemačkom jeziku te raču
nanju prima se kao prodavačica u papir- 
nicu. Pobliže kod »Omnibusa«.
POKDĆTVO prodaje s« radi preseljenja, 
pobliže kod F. Barbalića, Via Circonval
lazione 35, prizemno.
CASSONI di div rse grandezze vendono 
a prezzi convenienti. Rivolgersi all’ am
ministrazione dell’«Omnibus« 
MOBIGLIE diverse da vendere causa 
trasloco. Per informazioni rivolgersi da 
F. Barbalić, Via Circonvallazione 35, pia 
noterra.

Ljetovalište.
Tko želi ljetne vruće dane preži

vjeti u hladu i miru, neka se obrati 
na : „Hotel Grašišče“ u Podgrađu 
(Istra).

Uredjena soba sa poslugom i jednim 
krevetom K 30’— mjesečno, sa dva 
kreveta K 40’—.
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--------------------- POLA ---------------------
hat stets am Lager IgtrinD«; unđ đalmr 

tlnor Weine bester Qualitat
I Istrian?r rot unđ wcii’t 

Weine von...........  0 bi. 10 K
Roter Tr; r inowciu I Qua

litat .  44 > 48 »
Muskatellcr weiss .... 50 • 60 •
Muskat dessert hochfein too — — •
Lissaner Vogava .... 70 — — *
Dalm. Bìutwcin .... 50 — — ■
Opollo .  44 — •
y hochfcin..................... 56 - — »

/Alle Preise verstehen sich per 100 Litet
'franco POLA. Weinproben werden auf Ver- 
langen in die Woimung gestellt. Bestel- 
lungen konnen mundlich in Komptoir 
Clivo S. Stefano Nr. 9., parterre, brieflich, 
oder telefonisch (Tel. Nr. 26.) erfolgen 

end werden sofort ausgeffihrt

sWìiyyuuuwuuvsur

timbri diKaufscbuk
vengono prontamente eseguiti nella 

Tipografia LAGINJA & Comp. 
già J. Krmpotić 4 C., POLA, Via Giulia 1.

Tko!!!
pošalje poštom unapried

™ 10 kruna, =
dobiva franko u kuću sliedećib

40 knjiga.
Samo kratko vriemel -WB

p. Ljubić: »Matija Gubec«. 2. Devide: »Lažni 
barun«. 3. Tomašić: »Crtice«. 4 Mark Twain; 
»Zvuci iz Amerike«. 5. Milić: »Vražja četa«. 6. 
S t r o k : »Špajsna pripečenja«. 7. »Doista jedan 
je Bog«. 8. Hoffmann: »Svatko je svoje sr«-će 
kovač« (vezanoi. 9. Pažur: »Obrstar Jclačić«. 10. 
Sienkiewicz: »Bartek pobjedttelj« (novo). 11.

»Život kraljice Jelisave«. 12. Širola: »Pomršeni 
računi«. 13. S. K. : »Spomen pjesme«. 14. Czaj- 
kowski: »Skalozob u kuli sa sedam tornjeva«. 
15. : »Pustolovine Petrice Kereinpuha«. 16.
Frey: »Na bijegu«. 17. »Storma: »Pčclimir«. 18. 
širola: »Devet izvornih pripovijesti«. 19. Širola: 
»Šikanova djeca«. 20. Laszowsky; »Ribnik«. 21. 
širola: »Miraz«. 22. Tražimir: »Sjaj danice ilirske«. 
23. Pastorčić: »Rusko-japanski rat«. 24. Mija- 
tov: »Život hajduka Udmanića«. 25. Pažur: »Seljačka 
buna«. 26. Burdo: »Zgode i putovanja Stanley-a«. 
27. Krčma ri ć: »Novele i Novelcte«. 28. G rigo
re vi ć: »Piknik«. 29.—40. Harambašić: »Vijenac 
pripovijesti, romana i pjesama« (12 knjiga).

Tko šalje unapried 1 krunu 20 filira, dobiva 
^Zlatne ribice**, galeriju slika.
Novce molim unapried poslati knjižari i papimici

P32Ìte ! ^eProPust^e naručiti!

M
 šaljivih predmeta, kojimi S 

se može ugodno pozabaviti * 
svako društvance. Svatko < 

je odmah čarobnjak. <
Unapriđd poštom poslano « 

samo 6 kruna. J

Najnoviji

z?"-FONO GR AF 22^
badava k tome 6 igraćih val jaka.

Najljepša zabava u obiteljima, društvima itd. igra 
sve najljepše opere, operete, valčike itd.

Cijena svakom posebnom valjku samo K 2*40.
-------- — - ■ (mekaničko mijenjanje slika)
DtìnArQfnQ samo za muške 80 fate
li <111 Uralll<t grafija sve su stike čbte 
................ 1 ii n— i plastične.

MsM pana sa 50 loiografiia
samo K 3’50 samo.

škatulja čarobnih predmeta, sa predmetima i 
knjigom za priredjenje čarobničlrih predstava 

samo K 5*20.
Sve naručbe obavljaju se samo uz pouzeće ili 
ako se novac unapried pošalje, onda dotičmk 

prima predmete franko u kućo.
Sve naručbe molim upraviti na točnu adresa

Ferd. StrmecUi ml.
Zagreb, Frankopan-ka ulica, br. a.

O ISTARSKA POSUJILNICA u PULI o
Prima. ^oji uplaćuju zadružnih dielova Jedan ili vi&e
■— —.........   1 po kruna ao.

Prima novac na štednju od svakoga, ako 1 ,dJe te 
----- ----- , , , — , ------ -------- -- ---- ,, ----- plaća od istoga 4lh*la 

ćisto bez ikakvog odbitku.

Vraća na štednju uložene iznose do t"°° K bez Predhod,,°ž 
........ ............. ... ..... od kaza, a iznose od 1000 K 

ako se nije kod uloženju suglasno ustanovio veći ili manji rok za 
odkaz, uz odkaz od 8 dana.

Zajmove (posude) daje samo zadrugarom, i to na hipoteku 
------ - \ . — -------------- --------------- ili na mjenice 

i zadužnice uz garanciju.

Uredovni sati svaki dan 12 ‘>a't prije podne i 3-6 sati 
■ ■ —..... -......... ......... ...................... poslie podne; u nedjelju i blagdane

osim julija i augusta mjeseca od 9-12 prije podne.

Družtvena pisama 1 bl“H‘‘Jna nalazi se n Clivo S. Stefano br. 9, 
..... — . ------ ■■■■— prizemno desno, gdje se dobivaju pobliže
iaformac^e.

Ravnateljstvo.

Narodna Tiskara i Knjigovežnica 

LAGINJA i drug, 
prije J. Krmpotić i drug.

Via Giulia br. 1. - PULA - Via Giulia br. 1.
PREPORUČA SE ZA:

TISKARSKE, KNJI- 
GOVEŽKE, GALAN- 
TERIJSKE RADNJE

SAMA IZRADJUJE
PEČATE

IMADE U ZALIHI TISKANICE I KNJIGE ZA P. N.
OBĆ1NE, CRKVE, ŠKOLE, = 
ODVJETNIKE, POSUJILN1CE 1 
KONSL'MNA DRUŠTVA ------

PfiODAJA PAPIRA

TRGOVAČKE KNJIGE, PISAN- 
KE ZA ŠKOLE, PISARSKE I 
RISARSKE POTREBŠTINE =

NA MALO 1 VELIKO.

ŠIRITE I KUPUJTE ,,OMiiIBUS“. DIFFONDETE L'„OMNIBUS“


